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Tekvia pou, Ttalta ypddw Opty,  tva  pAj apaptnte; Kat

Little children my these things Iamwriting toyou that not you mightsin  and

G5040 G1473  G3778 G1125 G4771 G443 G3361  G0264 G2532
gdv TG audptn, MapdkAntov &yopev, TPOC tTOV  Matépa, ’‘Incolv  Xplotov
if anyone should sin an advocate we have with  the Father Jesus Christ
G1437  G5100 G0264 G3875 G2192 G4314  G3588  G3962 G2424 G5547
Sikatov;
[the] righteous
G1342

My little children, these things write I unto you that ye may not sin. And if any man sin, we have an Advocate with
the Father, Jesus Christ the righteous:

Kal — autdg  haopodg oty Tepl TV Quaptidv  ApQv; ol mepl  TQV
and he [the] propitiation s for the sins of us not for the
G2532 GO0846  G2434 G1510  G4012 G3588  G0266 G1473  G3756 G4012  G3588
NUETEPWY &€ povov, AaAG  kat  Tepl OAou ToD  KOOUOU.

of ours but only but also  for all the world

G2251 G1161  G3440 G0235  G2532 G4012 G3650 G3588  G2889

and he is the propitiation for our sins; and not for ours only, but also for the whole world.

Kat  év TOUTW VWWOKOPEY OTL  EYVWKAUEV avtoy, €av  TAg
And by this we know that  we have come to know him if the
G2532 G1722 G3778 G1097 G3754  G1097 G0846 G1437  G3588

EVTONOG avtod TNpOpEv.

commandments of him  we should keep

G1785 G0846 G5083

And hereby we know that we know him, if we keep his commandments.

o Aéywy, OtL  "Eyvwka adtdy, kal  TAG  EéVToAQg avtod R
The [one] saying - I have known him and the commandments of him  not
G3588 G3004 G3754  G1097 G0846 G2532 G3588 G1785 G0846 G3361
tpdv, Yevotng é€otly, kal  &v Tolutw A aAnBelwa  ouk  Eotw;

keeping aliar is and in him the truth not is

G5083 G5583 G1510  G2532 G1722 G3778 G3588  G0225 G3756  G1510

He that saith, I know him, and keepeth not his commandments, is a liar, and the truth is not in him;
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0¢ &' av ™Tef avtod TtOvV  Adyov, AANBMOG év ToUTW
whoever however anyhow mightkeep his - word truly in him
63739 G1161 G0302 65083 G0846 G3588  G3056 G0230 G1722  G3778
n ayamn told Ocol  teteAsiwtal ‘Ev TOUTW VWWOKOPEY 6Tl &V
the love - of God has been perfected By this we know that in
G3588  G0026 G3588 G2316  G5048 G1722  G3778 G1097 G3754 G1722
alt® éopev:
him we are
G0846  G1510

but whoso keepeth his word, in him verily hath the love of God been perfected. Hereby we know that we are in

him:
o Aeywv €V a0t® pévewy, Odele, kabwg €kelvog Teplemdtnoey, Kal
The [one] claiming in him to abide ought evenas he have walked also
G3588 G3004 G1722  G0846  G3306 G3784 G2531 G1565 G4043 G2532
auTocg oltwcg Teputatelv.
himself [was] inthe sameway towalk
G0846 G3779 G4043
he that saith he abideth in him ought himself also to walk even as he walked.
‘Ayarintol, oUK  &VTOAhv Kawhv  ypadw Oplv, @A\ évtoAnv
beloved not a commandment new Iamwriting toyou but a commandment
G0027 G3756  G1785 G2537 G1125 G4771 G0235  G1785
maAalay, v elxete ar’  dapxAg. N €VTOAR) N TaAala
old which  you have had from [the] beginning the commandment - old
G3820 G3739  G2192 GO0575  GO0746 G3588  G1785 G3588  G3820
oty O Aoyog  Ov AkoUoate.
is the word  that  you have heard
G1510  G3588 G3056  G3739 GO191

Beloved, no new commandment write I unto you, but an old commandment which ye had from the beginning:
the old commandment is the word which ye heard.

TAAWV  €VTOANNV Kawnhv  ypadw Opty, 6 ¢oTv  aAnB&g  év alt®
Again acommandment new Iamwriting toyou which is TRUE in him
G3825  G1785 G2537 G1125 G4771  G3739  G1510  G0227 G1722  G0846
Kat  év Oply, ot N okotia  Tapayetay, kKat 1o dhg TO
and in you because the darkness is passingaway and  the light -
G2532 G1722 G4771  G3754 G3588  G4653 G3855 G2532 G3588 G5457  G3588
aAnBwov  Aén dalvel.
TRUE already shines
G0228 G2235 G5316

Again, a new commandment write I unto you, which thing is true in him and in you; because the darkness is
passing away, and the true light already shineth.

0 Aeywv €V ™™ dwtl elva, kal TOV  A8eAdOV  altol  pLoGV,
The [one] claiming in the light tobe and the brother of him  hating
G3588 G3004 G1722  G3588 G5457  G1510  G2532 G3588  GOO8O G0846 G3404
&v ™ okotiga  €0Tlv  Ewg aptL.
in the darkness s even until  now
G1722 G3588  G4653 G1510  G2193 G0737
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He that saith he is in the light and hateth his brother, is in the darkness even until now.

LLO ayam®v tov  adehpov autod, év ™™ bwtl peével, Kal
The [one] loving the brother of him in the light abides and
G3588 G0025 G3588  GO08O G0846 G1722 G3588 G5457 G3306  G2532
okAavsalov v aldt® oUK Eotw.
cause for stumbling in him not thereis
G4625 G1722 G0846  G3756 G1510

He that loveth his brother abideth in the light, and there is no occasion of stumbling in him.

1M 0 6¢ Hlo@v TOV  adseAdov avtod, ¢€v ™ okotla  €otly, Kal

The [one] however hating the brother of him in the darkness is and
G3588 G1161 G3404 G3588  G008O G0846 G1722  G3588  G4653 G1510  G2532

v T okotia  TEpUTaTEl, kal  oUK  oldev  TIOD UTTAyeL, ot n

in the darkness  walks and not knows where heisgoing because the

G1722 G3588  G4653 G4043 G2532 G3756 G1492  G4225  G5217 G3754 G3588
okotla  €tuPAwoev TOUG OPBaipoug avtodl.

darkness has blinded the eyes of him

G4653 G5186 G3588  G3788 G0846

But he that hateth his brother is in the darkness, and walketh in the darkness, and knoweth not whither he
goeth, because the darkness hath blinded his eyes.

12 Tpadw Uulv, Tekviq, ot adewvtat Optv  al aupaptiat,
Iwrite  toyou little children because have been forgiven you [your] sins
G1125 G4771 G5040 G3754 G0863 G4771  G3588  G0266
S 10 6évopa autod.
for the sake of the name of him
G1223 G3588  G3686 G0846

I write unto you, my little children, because your sins are forgiven you for his name’s sake.

13 ypadw Oply, Tatépeg, 6Tl EyvwKate TOV ar’  apxfge.

Iamwriting toyou fathers because you have known himwholis] from [the] beginning
G1125 G4771  G3962 G3754 G1097 G3588 G0575  G0746

vpadw Uplv, veaviokoi Ot VEVLKNKATE TOV  Tovnpov. Eéypada

Iamwriting toyou youngmen because you have overcome the evil [one] I have written

G1125 G4771  G3495 G3754 G3528 G3588  G4190 G1125

Oply, Tawsia, Ot EYVwKate OV  Matépa.

toyou children because you have known the Father

G4771  G3813 G3754 G1097 G3588  G3962

I write unto you, fathers, because ye know him who is from the beginning. I write unto you, young men, because

ye have overcome the evil one. I have written unto you, little children, because ye know the Father.

14 gypada Oply, Tatépeg, OTL gyvwKate OV art’  apxfg.

I have written toyou fathers because you have known himwhol[is] from [the] beginning
G1125 G4771 G3962 G3754 G1097 G3588 G0575  G0746

gypala Oplv, veaviokol, Ot loyupol €oTg, kat o Aoyog  tol

I have written toyou youngmen because strong youare and the word -

G1125 G4771 G3495 G3754 G2478 G1510 G2532 G3588 G3056  G3588
Oeod  év Oplv  pével,  Kal — VEVLKAKATE TOV  TIOVNPOV.

of God in you abides and  you have overcome the evil [one]

G2316 G1722  G4771 G3306 G2532  G3528 G3588  G4190
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I have written unto you, fathers, because ye know him who is from the beginning. I have written unto you, young
men, because ye are strong, and the word of God abideth in you, and ye have overcome the evil one.

15 MR  A&yamdte TOV  KOOPov, MndE Ta év ™™ KOOPW. €Av TG
not Love the world nor the things in the world If anyone
G3361  G0025 G3588  G2889 G3366  G3588 G1722 G3588  G2889 G1437  G5100
ayard TOV  KOOMOV, OUK 0TV I ayamn tod Matpog &v alut®;
should love the world not is the love of the Father in him
G0025 G3588  G2889 G3756 G1510  G3588  G0026 G3588  G3962 G1722  G0846

Love not the world, neither the things that are in the world. If any man love the world, the love of the Father is

not in him.
16 6t mdv  TO &v ™ KOOMW, A ¢rmbupia TG oapKOG,  Kail

because all that which [is] in the world the desire of the flesh and
G3754 G3956  G3588 G1722 G3588  G2889 G3588  G1939 G3588  GA4561 G2532
n ¢mbupla TV 0dBaApdVY, kal A aAaloveia tod  Blou, ouk  Eotw

the desire of the eyes and  the vaunting of life not is

G3588  G1939 G3588  G3788 G2532 G3588  G0212 G3588 G0979  G3756 G1510

€K to0 TaTPOCg, ANG €K to0 KOOpOU  €OTiv.

from the Father but from the world is

G1537 G3588  G3962 G0235  G1537 G3588  G2889 G1510

For all that is in the world, the lust of the flesh and the lust of the eyes and the vainglory of life, is not of the
Father, but is of the world.

17 kat 0o KOOMOG TIapayetal, Kat ¢mbupia  avtod; © 6¢
and the world is passingaway and the desire of it The [one] but
G2532 G3588  G2889 G3855 G2532 G3588 G1939 G0846 G3588 G1161
oWV TO BéAnua ToD ©eoD, pével  elg OV  al®va
doing the will - of God abides for the age
G4160 G3588  G2307 G3588  G2316 G3306  G1519 G3588 GO165

And the world passeth away, and the lust thereof: but he that doeth the will of God abideth for ever.

18 Madia, éoxatn Gpa éotly, kal  kaBwg fkovoate 6tL  avtiyxplotog
Little children [the]last hour itis and as you have heard that  antichrist
G3813 G2078 G5610 GI1510  G2532  G2531 G0191 G3754  G0500

gpxetal, kat  viv  avtiyplotol TOMoOL yeyovaoly, 60gv YWWoKouev 0Tt
iscoming even now  antichrists many have arisen whereby we know that
G2064 G2532 G3568  GO500 G4183 G1096 G3606 G1097 G3754

¢oxdtn QOpa €otiv.
[the]llast hour itis
G2078 G5610  G1510

Little children, it is the last hour: and as ye heard that antichrist cometh, even now have there arisen many
antichrists; whereby we know that it is the last hour.
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19 €& NV EERABay, G\ o0k Roav S AuQv; €l yap

From among us they went out but not they were  of us if indeed
G1537 G1473  G1831 G0235 G3756 G1510 G1537  G1473 G1487  G1063
S Audv  Hoav, MEMEVAKELOQV av pMED”  Au®v; AN’ Tva
of us they had been they would have remained anyhow with  us but that
G1537 G1473  G1510 G3306 G0302 G3326 G1473 G0235  G2443
bavepwbiow OtL  ouk elolv Tmdvteg €§ AHGQV.
it might be made manifest that not are all of us
G5319 G3754 G3756 G1510  G3956 G1537  G1473

They went out from us, but they were not of us; for if they had been of us, they would have continued with us:
but they went out, that they might be made manifest that they all are not of us.

20 kal  UOpelg  yplopa gxete, amd tod  Ayiou, kat  oibate TIAVTEG.
And  you [the] anointing have from the Holy [One] and  youknow all things
G2532 G4771  G5545 G2192  GO575 G3588  G0040 G2532  G1492 G3956

And ye have an anointing from the Holy One, and ye know all things.

21 oUk  &ypaya Oglv - 6t oUK oibate THV  AAABelav, &N\ OTL
not I have written toyou because not you know the truth but because
G3756  G1125 G4771  G3754 G3756  G1492 G3588  G0225 G0235  G3754
oldate avdtfly, kat o6t mdv  Peddog, €k g  dAnBelag o0k  EoTw.
you know it and that any lie of the truth not is
G1492 G0846 G2532 G3754 G3956  G5579 G1537 G3588  G0225 G3756  G1510

I have not written unto you because ye know not the truth, but because ye know it, and because no lie is of the
truth.

22 Tig éotwv O yevotng, el KA o apvolpevog 6tt  ‘Incolg oUk
Who is the liar if not The [one] denying that  Jesus not
G5101 G1510  G3588  G5583 G1487 G3361 G3588 G0720 G3754  G2424 G3756
gotiv O Xplotég? o0to¢ éotwv 6 avtiypwotog, © APVOUHEVOG  TOV
is the Christ This is the antichrist The [one] denying the
G1510  G3588  G5547 G3778  GI510  G3588  GO500 G3588 G0720 G3588

Matépa kal  TOV  Yiow.
Father and  the Son
G3962 G2532 G3588  G5207

Who is the liar but he that denieth that Jesus is the Christ? This is the antichrist, even he that denieth the Father
and the Son.

23 mdg o apvolpevog TtOV Yoy, o06¢  tOV Matépa é&xel. o6
Everyone - denying the Son neither the Father has he The [one]
G3956 G3588  G0720 G3588 G5207  G3761 G3588  G3962 G2192 G3588

OpoAoy®V TOV  Yidvy, kal TOvV [atépa Exel
confessing  the Son also  the Father has
G3670 G3588 G5207 G2532 G3588  G3962 G2192

Whosoever denieth the Son, the same hath not the Father: he that confesseth the Son hath the Father also.
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24 QOuelg, O nkovoarte ar’  apxfg, v Oplv  pevetw. v év

You what you have heard from [the] beginning in you letit abide if in
G4771 G3739  GO0191 G0575  GO746 G1722 G4771 G3306 G1437 G1722
Oplv - peivn 0 art’  apxic nKouoate, Kat  Opelg  év ™
you should abide what from [the] beginning you have heard also  you in the
G4771  G3306 G3739 GO575 GO746 G0191 G2532 G4771  G1722  G3588
Yi® kat  év ™™ Matpl pevelte.
Son and in the Father will abide

G5207 G2532 G1722 G3588  G3962 G3306

As for you, let that abide in you which ye heard from the beginning. If that which ye heard from the beginning

abide in you, ye also shall abide in the Son, and in the Father.

25 kal altn éotiv N émayyeAia  Hv a0tog  émnyyelhato  Aulv: Ty  {wihv
And  this is the promise that he promised us - life
G2532 G3778  GI1510  G3588  G1860 G3739 G0846  G1861 G1473  G3588  G2222

thv  alwviwov.
- eternal
G3588  GO166

And this is the promise which he promised us, even the life eternal.

26 Talta gypaga Oplv - Tiepl @OV  TAavwvtwv  UpdG
These things Ihave written toyou concerning those leadingastray you
G3778 G1125 G4771 G4012 G3588  G4105 G4771

These things have I written unto you concerning them that would lead you astray.

’

27 kol  UOpelg, 0 xplopa O ENAPete am avtol, pevel év Oy,

and  you the anointing that youreceived from him abides in you

G2532  G4771 G3588  G5545 G3739  G2983 G0575  G0846 G3306 G1722  G4771
kat  ovU Xpelav  Exete, va T S16aokn Opag AN’ wg TO
and not need you have that anyone should teach you but as the
G2532  G3756  G5532 G2192 G2443  G5100 G1321 G4771  G0235 G5613  G3588
avtold xpilopa, Obdokel Opdg Tepl mavtwy, kat  A&Anbeg €otwy, kal  oUuK
same anointing teaches you concerning allthings and  TRUE is and  not
G0846 G5545 G1321 G4771  G4012 G3956 G2532  G0227 G1510  G2532  G3756
gotwv  Yedbog kal  kaBwg ¢didagev Opdg, pevete &v avut®.
is alie and justas ithastaught you you shall abide in him
G1510  G5579 G2532  G2531 G1321 G4771  G3306 G1722  G0846

And as for you, the anointing which ye received of him abideth in you, and ye need not that any one teach you;
but as his anointing teacheth you concerning all things, and is true, and is no lie, and even as it taught you, ye

abide in him.

28  Kat vidv, Tekviq, MEVETE &V aut®, iva éav  davepwbBii ox®Ouev
And  now little children abide in him that when heappears we mighthave
G2532  G3568  G5040 G3306 G1722 G0846  G2443 G1437  G5319 G2192
mappnoiav, kat  pf aloyuvbQpuev arr avtold, év T mapoucia avtod.
boldness and not be ashamed before him at the coming of him
G3954 G2532 G3361 GO153 G0575  G0846 G1722  G3588  G3952 G0846

And now, my little children, abide in him; that, if he shall be manifested, we may have boldness, and not be
ashamed before him at his coming.
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29  ¢éav  eidfte 6tt  &lkawog  €otwy, ywwokete Ot Kal
If you know that righteous heis you know that also  everyone -
G1437  G1492 G3754 G1342 G1510  G1097 G3754 G2532 G3956 G3588
oLV thv  dwkaiwoouvvny, &§ avtol  yeygvwvntal.
practicing - righteousness  of him has been begotten
G1537  G0846 G1080

G4160 G3588 G1343

If ye know that he is righteous, ye know that every one also that doeth righteousness is begotten of him.
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